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B8SSAR TBBRIZININ “MEHR V8 MUSTaRI"
POEMASININ TaDQiQi TARIXI

Xiilase: Ossar Tebrizinin “Mehr ve Miisteri” poemasi Azerbaycan
adabiyyatinda iki gancin dostluguna hasr olunmus ilk asardir. Oserds iki gancin
sarsilmaz dostlugu, bir-birindsn ayri diisen dostlarin miixtslif maneslordan
kegmesi oks olunmugdur. Sser miixtelif sairlerin do yaradiciligina 6z tesirini
gostermigdir. Har zaman iki gencin mehebbatinden yazan sairler igin bu
mévzu yeni bir baxig idi. 8ser barada miixtslif dévriarda miixtalif tadgiqatgilar
oz fikirtarini sGylemiglar.

Agar sézler: Sssar Tebrizi, “Mehr ve Miisten”, tadgiq, masllif, “Mehr ve
Mah”.

Gulshan Tofiq gizi Huseynova

The history of the study of Assar Tabrizi’s
poem “Mihr and Mushtari”

Summary: Assar Tabrizi’'s poem “Mihr and Mushtan” is the first work in
Azerbaijani literature dedicated to friendship of two young people. The work
shows the unbreakable friendship of two young people, the overcoming of
various obstacles by friends who are seperated from each other. The work has
influenced the creativity of various poets. This topic was a new perspective for
the poets who always wrote about the love of two young people. Different
researchers have expressed their opinions about the work at different times.

Key words: Assar Tabrizi, “Mihr and Mushtari”, research, author, “Mehr
and Mah”.

Fynbwad Toduk kbi3bl lycerHoBa

UcTopusa msyyeHUsa NoaMmbl
Acapa Tebpuau «Mexp n MywTrapu»

Pestome: [losma Acapa Tebpusu «Mexp u Mywmapu» - nepsoe

npoussedeHue e azepbalidxaHckold numepamype, NOCeAWEHHOe Opyxbe o8yx
Monodbix nodeli. B npou3sedeHuu NoKasaHa Hepywumas Opyxbe 08yx
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eHue pasfuyHbIX npenﬂmcmeud passyyeHHbIMU

Monodeix noded, npeodost
dpye ¢ dpyzom dpysbamu. MpoussedeHue oKasano e/usHUE Ha MeopYecmeo

pasbie n0amos. 3ma mema bbina HosoU nepenekmueoU 0ns noamos, écezda
nucaswux o Jobeu Osyx MOmoObIx s00ed. PasHble  uccnedosamenu
bICKA3bISANL CE0E MHEHUE O NMPOU3SEOEHUU 8 PASHLIE BDEMS.

Kmioueewie cnoea: Accap Tabpusu, «Mexp U Mywmapu»,

uccnedosarue, asmop, «Mexp u Max».

“Mehr ve Miistari” poemasi Ossar Tabrizinin iri hacm_li asari ve sanatinin
zirvesidir. Ossar Tebrizi Azerbaycan adebiyyatinda ”.(' gencin sar§|lma;
dostluguna eser hasr edsn ilk sairdir. Sssarin gelami “Mehr.va Muslten"
poemasini sn-ansnavi movzuya gevirdikden sonra Xv-xvi e_srlann §a_|r19r| bu
mévzuda 6zlerini sinamaga basladilar. $air klassik poeziyaya movzu ve
mazmun yeniliyi gatirmaklo kiassik poeziyani tekmillegdirmigdir.

Sssar Tebrizinin “Mehr va Miistari poemasi indiye gader sistemli gakilde
Qasim Cahani tersfinden tedqiq olunmusdu. Dogrudur, sser geleme alindig
vaxtdan dovrimiize geder onun hagqinda bir sira sairler doeyarli fikirlar
soylomis, bazi tezkire musllifleri giymstli melumat vermis, rus, Avropa ve
Azarbaycan alimlari bir nega maqals ve ogerk yazmuslar. “Mehr va Musteri”
poemasinin tedqiqi sahasinde gérulmus bu isler ¢cox giymatli olsa da, hamin
magale, ogerk ve malumatlarin qusursuz oldugunu séylemek de qeyri-
mimkanddar.

“Mehr va Musteri” poemasi haqqinda ilk fikri dahi sair Sbdirreshman
Cami deyir. Poema haqqinda fikirlsrini Cami 6zunin “Baharistan” asarinde
geyd edir. Sairin adini béyuk ssnatkarlar sirasinda gskarek yazir: “O (yeni
Ossar Tebrizi) “Mehr ve Musteri” kitabinin musllifidir. Orada béyik lstiflik va
badiilik vardir” [4, s. 4]. Bundan sonra musllif poemadan niimunaler gatirir va
oxucular sairin senatkarlig: ile tanis edir. Meshammadali Terbiyyst yazirdi ki,
Cami Sssar Tabrizinin pcemasini oxuduqdan sonra dostlarinin birine demisdir:
‘Bu adam Tebrizlilerin GzGni agartmisdir. Mimkin deyil bir basqasi bu
mévzuda, bu gozellikds masnavi yaza” [4, s. 4].
~ Cami "Baharistan” ssarinde “Mehr ve Mistari’ poemasi haqqinda bu
fikirlari "yazdlgl'yax( artiq essarm_esari tirk sair va alimlari tersfinden oxunub
va tarcu‘me ed}h@. Qa§!m Cahani qeyd edir ki, poemanin yazilmasindan 70 il
sonra gorkemli turk sairi 8zmi Pir Mehammad (Sultan Muradin mirabbisi) va
Bhbdulaziz ibn Valed 11 Sultan Muradin gésterisi ila asari tarkcays gevirmisler
Semsaddin Saminin “Qamustl elam” kitabinda yazdigina gére, “Mehr ve;
MUs@eri“ poemasini 8zmi Pir Mehemmad tarcims etmisdir. Sami gostarir ki

eserin 7500 beyti tercims olundugdan sonra Suttanin gosterisi ils ezmi
poemaKmpbtaéc('JT)asini yarimeiq qoymusdur.

atib Celabi “Kasfuz ziinun” asarinds “Mehr Ustari” ki
musllif tarsfinden tarciima edildiyini gostarir [4, s. 4] ve Mogtarl” paemasinin ikd
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Qasim Cahani geyd edir:  “Osarin torcumsleri butiinlikkla slimizde
olmadigindan onun iki, yaxud ¢ musallif terafinden tercima edildiyini muayyan
ede bilmarik. Lakin bu da malumdur ki, Sbdileziz ibn Valed 8zmidan tagriben
38 il qabaq vefat etmis ve Ill Sultan Muradi gérmemisdir. Poema iss bu
Sultanin géstarisi ila tercima olunmusdur. Bele giiman etmak olar ki, ibn Valad
awvelce poemadan bir havaskar kimi miiayyen fesil tercims etmis, sonralar
Sultan “Mehr va Musteri” ni butinlikls tarciime etmayi 8zmiys tapsirmisdir” [4,
s. 5]. Turkiyade ¢ixan “Tarama sézlilyl” jumalinda bels bir malumata da rast
gelirik: “Mehr va Mustesri” asarini Calebi farscadan tirkceys gevirmigdir” [8, s.
13). Sserin tercimasi ilo badll mubahisali maseleler oldugu ticiin asarin
négsanlarini tam daqiglikla séylemak mumkiin deyil. Lakin asarin badii iislubu
gorunub saxianiimigdir.

Sonraki asr mislliflerinden &mir 8hmad Razi “Heft iglim” da, Lutfali bay
Azer “Ataskada” aserinds “Mehr va Mustari” nin gézel masnavi oldugunu geyd
edir va asarden numunalar getirirlar. Nadir Mirze da “Tarix ve Cografiyayi
darusseltenayi Tebriz” aserinda Litfeli bay Azeri sadeco tokrar etmoklo
kifayatlonmis ve gair haqqinda heg bir slava malumat vermamisdir.

Azarbaycan alimi Mehammadasli Mudarris Tabrizi “Reyhanstil eadab” adli
kitabinda yuxarida adlari ¢okilen tezkiragilore nisbaten Sssarin heyat ve
yaradicihig! haqqinda daha genis bshs agmigdir. O, sairin poetik istedadi
haqqinda yiiksak reyds oldugunu séyladikdan sonra fikrini stibut Ggin Caminin
ve bagqa gorkamli saxsiyyatlerin 8ssar haqqinda yazdiglarini da misal gatirir.

Mshammeadali Midarris Tabrizi 8ssarin iki poemanin- “Mehr va Mustari”
va “Mehr va Mah” muallifi oldugunu iddia edir. 8ssarin “Mehr va Mah” asarinin
misellifi oldugunu qeyd edan musallif “Mehr va Mah” asarinden numunaler
getirir. Qasim Cahani bildirir ki, onun “Mehr ve Mah” sseri deys verdiyi
nimunaler “Mehr ve Mustari” poemasina aiddir.

Tark alimlerinden $amsaddin Sami “Qamustl elam”, Katib Calabi isa
“Kasfiiz ziinun” aserinde gair hagqinda bir sira slava malumat vermigler. Sami
Ossar Tabrizini Elxan Sultan Uveysin maddahi kimi géstarmisdir. Qasim
Cahaninin fikrince Sssar Tabrizinin Sultan Uveysin sarayina mansub olub-
olmadigi barede slimizde etibarli manbs yoxdur. 8ssar Tabrizinin “Mehr va
Msteri” poemasinda Sultan Uveysin va yaxud basqa hokmdarlarin madhiyyasi
yoxdur.

Cahani yazir ki, Sami XIV asr Azarbaycanin maghur dévist xadimi va
Seyx Uveysin sarayina yaxin olan Giicaciys Sssarin hasr etdiyi gasidalari
oxumus ve bels yanlis genaste gelmisdir. ©ssarin Seyx Gucaciya hasr et;ii_yi
geside ve gitelers geldikde onlar 6z mazmun ve manasi ile saray sairlarinin
madhiyyalarindan farglanir.

Sami sairin heayatindan bshs edsrken esarin adini “Mehr va Mah’,
poemani terciime edan &zminin hayatindan s6z aganda ise “Mehr ve Musteri”
sokilinds qeyd etmisdir. S6zsuz ki, sami “Kesfiiz zinun” ve basqa manbalar

B3 s sannsessarae



KiTABSUNASLIQ V8 REDAKTOR SONaTi
elmi-nazari va tacriibi-metodik jurnal

Ne 3 (16) 2022

asasinda 6z sshvini 3148-cu sshifeds dizsltmis ve esarin asl adini yazmisdir.
Lakin nedensa musllif bu defs istifads etdiyi manbalards buraxdigi sehvi tokrar
edarak sairin adini Sttar yazmisdir.

‘Mehr ve Misteri” poemasi haqqinda ilk defe tedgigat isi aparan
Azerbaycan alimi Mehammadali Tarbiyyst olmusdur. Meshammadali Tarbiyyst
masnavinin mazmunundan bahs edarkan gosterir ki, Mehr Sapur sahin oglu,
Musteri isa vazirin qizidir. Bu fikir 1954-cti ilds nasr olunan. “Taniglan ile
Tarama sdzluyu” adh turk jurnalinda da “istaxr padsahinin oglu Mehr ils vazirin
qizi Musteri arasinda kegen esq macerasi” seklinds izah edilmisdir.

XIX ssrin svvallerinde baslayaraq Qarbi Avropa serqsunaslarinin da
digqgatini calb etmaye baslayir. Hammerin “Incessnst materiallan” kitabindaki
“‘izahat”ini nezers almasaq, poemani ilk dafe tercims edarsk Avropa
oxucularina tanitdiran K.Peyper olmusdur. O, poemanin Mehrin sir ila
vurusmasl ve Xarazm padsahinin qizi Nahids asiq olmasi hissasini alman
dilina tarcimas etmisdir.

K.Peyper “Mehr ve Misteri” poemasindan etdiyi bu tarcumsleri va
yazdigi kommentariyasini 1850-ci ilde Hammerin qeydleri ils birlikds “$arqdan
gelen sasler” adli kitabinda vermisdir.

Hammer Sssar haqqginda yanlis tesavvirlera yol agmisdir. O, Sssar
Tabrizini mistik sair adlandirmis va Sttarin oglu oldugunu bildirmigdir. Bu sahv
melumat sonradan Do va Peyper, Fleyser tarafindan da tekrarlanmigdir.

Fleyser “Qarisiq” adli maqale yazib ¢ap etdirir. Poemani tehlil edarkan o,
asarin gshremanlari arasindaki dostiugu, saf mshabbati, “mistik bir slaga”,
Sssarin 6zuni ise bu ideyani tablig edan sufi sair kimi qeyd etmisdir. Qasim
Cahani bildirir ki, Fleyser sehvaen Sssar Tabrizini ondan 100 il gabaq yasamis
mashur sufi sair Calaleddin Ruminin masllimi kimi de géstermisdir.

1894-cli ilds italiya alimi Pitsi 6zunin “Fars seiri tarixi” kitabinda, S.Auzli
ise “Iran sairleri hagqinda bioqgrafik notlar” adli kitabinda “Mehr ve Muster”
asari haqqinda strafll bahs agmisdir. Bir qader sonra Horn “Fars adabiyyati
tarixi” kitabinda Sssar Tabrizi ve onun “Mehr va Mistari” asari haqqinda genis
malumat vermigdir. Horn da &ssar Tabrizini sufi sair adlandirir.

Horna géra, Sssar Taebrizi diinya sarvatina lageyd oldugu Ggiin Seyxal-
islamin bagisladigl sbani gétirmekdan imtina edir. Qitenin mazmunu bu fikrin
yanlis oldugunu géra bilarik.

“Mehr va Musteri” poemasindan bahs edan alimlerdan biri da alman alimi
Herman Ete olmusdur. Herman Ete “Fars adabiyyati tarixi” adli asarinds “Mehr
va Misteri” poemasinda gshremanlar arasinda olan semimi dostlugu,
mahabbati aflatuni esq adlandinir. Lakin biz aseri yalniz oflatuni esq adlandira
bilmarik. 8sarin gehremanlari arasindaki dostluqg macazi deyil, haqiqidir.

Ossar Tabrizinin hayatinda aid daha zangin malumat veran, onun “Mehi
ve Musteri® poemas! hagginda elmi fikirlar soyleyen gorkemli Ukrayne
serqsinasi Knmski olmusdur. Krimski poemanin gqisa mazmununu verarkar
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gehremanlar arasinda olan dostlugu “sflatuni”, “mistik” deyil, hagiqgi, insani
dostlug oldugunu gésterarak yazir: “Mehr Sasani padsahi Sapurun sevimli
oglunun, Masteri onun vazirinin oglunun adidir. Poema bu iki gencin saf
dostlugundan bahs edir”.

Krimski A.Hammer ve Peypelin fikirlarina garsi gixmamisgdir. Lakin Bssar
Tebrizi ve onun asari haqqinda daha duzgun elmi fikir soyleyan Krimski
olmusdur.

Azarbaycan alimlerinden Hamid Arasli “Mehr va Mustari” poemasinin
mévzusunun xalq adabiyyatindan alindigini bildirir. “ 8ssar Tabrizi bu asari ila
Azsrbaycan adsbiyyati tarixine Nizami adabi maktabini davam etdiren bir sair
kimi daxil olur” [1, s. 130]

“Ossar Tabrizi ona masnavi yazmagi maslahat bilen trak dostuna deyir:

Bilirom ki, isa damli béyiik sair Nizami,

Bu uslubda xatm eyladi har s6zii, har kalami.
Masnavida o, misilsiz incaliklar yaratdi,

O ustadin maharsti masnavini ucaltd.

9ssarnn bu sézlari esidan dostu ona bela cavab verir:
Xalqin sani sevan zaman ona arxa gevirme,

ithamini bu iizlatda soldurub bada verma!

Zamanada indi sansan s6z miilkiina hékmran,

Heg yararmi vermayasan xalqina bir armagan? 2, s. 3]

M.Sultanov 1957-ci ilde nesr etdirdiyi “Mehr va Musteri” poemasinin
mazmunu haqqinda adli maqalads yazir: “Yanlis manba va matna esaslanan
alimlerimiz va adabiyyat musllimlsrimiz bu ssari de meshur asigana asarlerdsn
biri kimi izah etmis va bazen onu sarqda anenavi mahiyyat dastyan “Veys va
Ramin”, “Xosrov va §irin”, “Leyli ve Macnun” kimi giymatlendirmislar. Mehr
Istaxr padsahi $apur sahin oglu, Misterini ise vazirin qizi hesab edib bu
asigleri bir-birine c¢atmasi Ggln baslarina galen uzun-uzadi macesra va
mibahissleri yanlig istiqamatda tahlil etmiglar” [5].

“Mehr va Musteri” poemasinda sufizmin tssirini tamamils inkar edo
bilmerik. Sufizmin tasiri aserin svvallerinde miigaddimedas ve Mistari obrazinda
daha aydin suratds 6ziinu gostarir.

Mammadagda Sultanov geyd edir: “Azarbaycan MEA Mahsmmad Fizuli
adina Slyazmalar Institutunda “Mehr ve Mustari” asarinin (¢ slyazma nusxasi
vardir. Bu nisxalardan birisi daha mikemmal olub, hicri 1139-cu ilds xottat
Mirze Mshemmad tersfinden aydin nastaliq xattile kégurilniisdir. Ssar cizi
ixtisarlarla mshz bu nusxadan tarcims edilib” [3, s. 8].



KITABSUNASLIQ V8 REDAKTOR SONaTI
elmi-nazari va tacriibi-metodik jurnal

Ne 3 (16) 2022
SDaBIYYAT

1. Azerbaycan adabiyyati tarixi. | cild. - Baki, 1943.

2. Ossar Tebrizi. Mehr ve Miisteri: Poema. - Baki, 1988. - 272 s.

3. Ossar Tebrizi Mehr ve Misterii Poema. — Baki. "Serg-Qerb”
nagryyati, 2006. - 312 s.

4. Qasim Cahani. Ossar Tebrizinin “Mehr ve Miigteri” poemasi. - Baki,
1969. - 152 s.

5. Mammadaga Sultanov. “Mehr ve Migteri ‘poemasinin mezmunu
haqqinda // “Sdabiyyat ve incesenat” qazeti, 23 noyabr 1957.

6. Taniklarile tarama s6zIigu. 4-cl cild, Ankara, 1954.



